Attention

- Branchez 'appareil uniguement sur une prise secteur
mise a la terre.

- Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation.

- La semelle du fer a repasser peut devenir tres
chaude et peut par conséquent provoquer des
brllures si vous la touchez.

- Lorsque vous avez fini de repasser, pendant que
vous nettoyez, remplissez ou videz le réservoir d'eau,
et méme si vous laissez le fer pour un bref instant,
réglez la commande de vapeur sur la position 0,
placez le fer a repasser sur le talon et débranchez
I'appareil.

- Placez et utilisez toujours le fer a repasser sur une
surface stable, plane et horizontale.

- Ne mettez pas de parfum, de vinaigre, d'amidon,
de détartrants, de produits d'aide au repassage ou
autres agents chimiques dans le réservoir d'eau.

- Cet apparell est destiné a un usage domestique
uniquement.

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les
reglements applicables relatifs a I'exposition aux champs électromagnétiques.

mmm Environnemen t s ——

- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas I'appareil avec les ordures
ménageres mais déposez-le a un endroit assigné a cet effet, ou
il pourra étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de
I'environnement (fig. 1).

mmm Garantie et assistance

Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou faire

réparer I'appareil, ou si vous rencontrez un probléme, rendez-vous sur le

site Web de Philips a I'adresse www.philips.com/support ou contactez le
Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous trouverez son numéro de
téléphone dans le dépliant de garantie internationale. S'il n'existe pas de Service
Consommateurs dans votre pays, contactez votre revendeur Philips local.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.
—Important—
Read this important information carefully before you
use the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never immerse the iron in water

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if the
appliance has been dropped or leaks.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or
similarly qualified pesons in order to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- Always unplug the appliance before you fill the water
tank with water.

- This appliance can be used by children aged 8 or
above and by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given instructions in
safe use of the appliance and supervision to establish
safe use and if they have been made aware of the
hazards involved.

- Do not allow children to play with the appliance.

- Children aged 8 or above are only allowed to clean
the appliance and perform the Calc-Clean procedure
under supervision.

- Keep the iron and its mains cord out of the reach
of children aged 8 or under when the appliance is
hot, when it is plugged in and when the appliance is
cooling down after it has been unplugged.

- Do not let the mains cord come into contact with
the hot soleplate of the iron.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Warning For Iron models with Quick

Calc Release feature

- Do not open and remove the Quick Calc Release
tray from the appliance during use.

- Only use the Quick Calc Release tray that is supplied
with the appliance. Do not use other tray on the
appliance.

- Do not fill water, perfume, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids or other chemicals at the channel
of the Quick Calc Release tray.

- Do not insert your finger or pointed objects into the
channel of the Quick Calc Release tray.

Caution
- Only connect the appliance to an earthed wall socket.
- Check the mains cord regularly for possible damage.

- The soleplate of the iron can become extremely hot
and may cause burns if touched.

- When you have finished ironing when you clean the
appliance, when you fill or empty the water tank and
also when you leave the iron even for a short while:
set the steam control to position O, put the iron on its
heel and remove the mains plug from the wall socket.

- Always place and use the iron on a stable, level and
horizontal surface.

- Do not put perfume, vinegar, starch, descaling agents,
ironing aids or other chemicals in the water tank.

- This appliance is intended for household use only.
Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations

regarding exposure to electromagnetic fields.

I N Vi 10 N 11 €1 1

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at
the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling.
By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 1).

G uarantee and SUP P O - 1

f you need service or information or if you have a problem, please visit the
Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country.You find its phone umber in the worldwide
guarantee leaflet If there is no Consumer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer:

PORTUGUES
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Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a Philips! Para usufruir de todas

as vantagens da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu produto em

www.philips.com/welcome.

—Importante—

Leia cuidadosamente estas informagdes importantes

antes de utilizar o aparelho e guarde-o para uma

eventual consulta futura.
Perigo

- Nunca mergulhe o ferro dentro de dgua.
Aviso

- Verifique se a voltagem indicada no aparelho
corresponde a voltagem eléctrica local antes de o ligar.

- Nao utilize o aparelho se a ficha, o fio de
alimentacao ou o préprio aparelho apresentarem
sinais visiveis de danos, se tiver deixado cair o
aparelho ou se apresentar fugas.

- Se o fio de alimentacdo estiver danificado, este deve
ser sempre substituido pela Philips, por um centro
de assisténcia autorizado da Philips ou por pessoal
devidamente qualificado para se evitarem situacoes
de perigo.

- Nunca abandone o aparelho quando estiver ligado a
alimentacdo eléctrica.

- Desligue sempre o aparelho antes de encher o
depdsito da dgua com dgua.

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas com
idade igual ou superior a 8 anos ou pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia e conhecimento, caso lhes
tenham sido dadas instrucdes relativas a utilizacdo
segura do aparelho e tenham sido supervisionadas
para determinar uma utilizagao segura e se tiverem
sido alertadas para os perigos envolvidos.

- N&o permita que as criangas brinquem com o aparelho.

- Criancas com idade igual ou superior a 8 anos podem
limpar o aparelho e efectuar o procedimento de
limpeza do calcdrio apenas quando supervisionadas.

- Mantenha o ferro e o cabo de alimentacdo fora do
alcance de criancas com idade igual ou inferior a 8 anos
se o aparelho estiver quente, estiver ligado a tomada e
se estiver a arrefecer depois de ser desligado.

- Nao deixe que o fio de alimentacao entre em
contacto com a base quente do ferro.

- Alimpeza e a manutencao do utilizador ndo podem
ser efectuadas por criancas sem supervisao.

Aviso para modelos de ferro com

libertacdo rapida de calcario

- Nao abra e retire o tabuleiro da libertacao rdpida de
calcdrio para fora do aparelho durante a utilizacao.

- Utilize apenas o tabuleiro da libertacao rdpida de
calcdrio fornecido com o aparelho. Nao utilize
outros tabuleiros no aparelho.

- Nao coloque dgua, perfume, vinagre, goma, agentes
anti-calcdrio, produtos para ajudar a engomar nem
outros produtos quimicos no canal do tabuleiro da
libertacao rdpida de calcario.

- Nao introduza os seus dedos nem objectos
pontiagudos no canal da do tabuleiro da libertagao
rapida de calcario.

Atencao

- Ligue o aparelho apenas a uma tomada com ligagao
a terra.

- Verifique regularmente se o fio de alimentacao se
encontra danificado.

- A base do ferro pode ficar extremamente quente e
causar queimaduras se for tocada.

- Quando terminar de engomar, quando limpar o
aparelho, quando encher ou esvaziar o depdsito da
dgua e também quando sair de perto do ferro por
algum tempo: regule o controlo do vapor para a
posicao 0, coloque o ferro em posicao de descanso
e retire a ficha da tomada eléctrica.

- Coloque e utilize sempre o ferro sobre uma
superficie estdvel, plana e horizontal.

- Na&o deite perfume, vinagre, goma, produtos
descalcificantes, produtos para passar a ferro ou outros
agentes quimicos para dentro do depdsito de dgua.

- Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico.
Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho Philips cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis

relativos a exposicao a campos electromagnéticos.

mmMeio ambiente m———————

- No final da vida (til do aparelho, ndo o elimine com os residuos habituais;
deposite-o num ponto de reciclagem oficial. Ao fazé-lo, ajuda a preservar
o ambiente (Fig. 1).

mmm Garantia e assisténciam————

Se necessitar de assisténcia ou informagdes ou se tiver um problema, visite
o Web site da Philips em www.philips.com/support ou contacte o Centro
de Apoio ao Cliente da Philips no seu pais. Pode encontrar o nimero de
telefone no folheto de garantia mundial. Se ndo existir um Centro de Apoio
ao Cliente no seu pafs, contacte o seu revendedor Philips local.

FRANCAIS
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Félicitations pour votre achat et bienvenue dans ['univers Philips | Pour
profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips, enregistrez votre
produit a I'adresse suivante :www.Philips.com/welcome.
—Important—
Lisez attentivement ces informations importantes avant
dutiliser lappareil et conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger
- Ne plongez jamais le fer dans I'eau.

Avertissement

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension
indiquée sur I'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Nutilisez pas le fer a repasser si la fiche, le
cordon d'alimentation ou l'appareil lui-méme est
endommagé, ou si le fer est tombé et/ou si de 'eau
s'écoule de I'appareil.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit
é&tre remplacé par Philips, par un Centre Service
Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin
d'éviter tout accident.

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant
qu'il est branché.

- Débranchez toujours 'appareil avant de remplir le
réservoir d'eau.

- Cet appareil peut étre utilisé par les enfants a
partir de 8 ans et par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou qui
ont un manque d'expérience et de connaissances
s'ils ont recu des instructions quant a ['utilisation
sécurisée de |'appareil, qu'ils sont supervisés pour
une utilisation sécurisée et s'ils ont pris connaissance
des dangers encourus.

- Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.

- Les enfants a partir de 8 ans sont uniquement
autorisés a nettoyer |'appareil et a effectuer la
procédure de détartrage sous le contrdle d'un adulte.

- Gardez le fer et son cordon d'alimentation hors
de portée des enfants de moins de 8 ans lorsque
I'appareil est chaud, lorsqu'il est branché ou lorsqu'il
refroidit apres avoir été débranché.

- Evitez tout contact entre le cordon d'alimentation et
la semelle du fer a repasser lorsqu'elle est chaude.

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
réalisés par des enfants sans surveillance.

Avertissement pour les modéles de fer a

repasser avec fonction Quick Calc Release

- N'ouvrez pas et n'enlevez pas le réservoir Quick
Calc Release de I'appareil en cours d'utilisation.

- Utilisez uniqguement le réservoir Quick Calc
Release fourni avec I'appareil. N'utilisez pas d'autres
réservoirs sur I'appareil.

- Ne versez pas d'eau, de parfum, de vinaigre,
d'amidon, de détartrants, de produits d'aide au
repassage ou d'autres produits chimiques dans le
conduit du réservoir Quick Calc Release.

- N'insérez pas votre doigt ni d'objets pointus dans le
conduit du réservoir Quick Calc Release.



